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185402-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services d'entretien de voies ferrées — Maschinelle Schienenbearbeitung im
gesamten Streckennetz

OJ S 54/2026 18/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: KéIner Verkehrs-Betriebe AG
Adresse électronique: Team-Bau@kvb.koeln
Activité de I'entité adjudicatrice: Services de chemin de fer urbain, de tramway, de trolleybus
ou d’autobus

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Maschinelle Schienenbearbeitung im gesamten Streckennetz
Description: Die Kdlner Verkehrs-Betriebe AG sehen zur Erhaltung der Betriebssicherheit -
welche u.a. durch Schienenfehler gefahrdet wird - vor, eine maschinelle Schienenbearbeitung
durchzufiihren. Die Ortlichkeiten, wo eine Schienenbearbeitung notwendig ist, kbnnen sich im
gesamten Streckennetz der KVB AG befinden. Die Ausschreibung wird in 2 Lose aufgeteilt.
Los 1 bezieht sich auf die oberirdischen Streckenabschnitte, Los 2 auf die unterirdischen Ziel
der maschinellen Schienenbearbeitung ist es Schienenfahrflachenfehler zu beheben bzw.
vermindern, ein durchgehendes Schienenkopflangsprofil herzustellen sowie das
Schienenkopfquerprofil zu reprofilieren. Die Durchfliihrung der Arbeiten soll im Schottergleis
und in der festen Fahrbahn durchgefuhrt werden. Bearbeitet werden sowohl Vignolschienen
als auch Rillenschienen, welche stellenweise von Schienenauszugsvorrichtungen, Weichen,
Bahnubergangen etc. unterbrochen werden.
Identifiant de la procédure: 6d37a918-39c2-475d-a9f8-496573906d8f
Identifiant interne: E92482976
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50225000 Services d'entretien de voies ferrées

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): KdlIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/25/UE
sektvo -
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2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Faute professionnelle grave: Es gelten die gesetzlichen und in den Vergabeunterlagen
(Verfahrensbedingungen / Angebotsformblatt) geregelten Ausschlussgrinde. Die Bieter haben
die im Angebotsformblatt enthaltenen Eigen- / Verpflichtungserklarungen zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrunden nach §§ 123, 124 GWB, zu den EU-Sanktionen wegen des
russischen Angriffskriegs auf die Ukraine sowie zur Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes sowie des Supplier Code of Conduct der KVB
abzugeben.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Maschinelle Schienenbearbeitung im gesamten Streckennetz - Los 1 (oberirdisch)
Description: Die Kolner Verkehrs-Betriebe AG sehen zur Erhaltung der Betriebssicherheit -
welche u.a. durch Schienenfehler gefahrdet wird - vor, eine maschinelle Schienenbearbeitung
durchzufiihren. Die Ortlichkeiten, wo eine Schienenbearbeitung notwendig ist, kdnnen sich im
gesamten Streckennetz der KVB AG befinden. Die Ausschreibung wird in 2 Lose aufgeteilt.
Los 1 bezieht sich auf die oberirdischen Streckenabschnitte, Los 2 auf die unterirdischen. Ziel
der maschinellen Schienenbearbeitung ist es Schienenfahrflachenfehler zu beheben bzw.
vermindern, ein durchgehendes Schienenkopflangsprofil herzustellen sowie das
Schienenkopfquerprofil zu reprofilieren. Die Durchfliihrung der Arbeiten soll im Schottergleis
und in der festen Fahrbahn durchgefuhrt werden. Bearbeitet werden sowohl Vignolschienen
als auch Rillenschienen, welche stellenweise von Schienenauszugsvorrichtungen, Weichen,
Bahnubergangen etc. unterbrochen werden.
Identifiant interne: E92482976 - Los 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50225000 Services d'entretien de voies ferrées

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): KdlIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 4 Ans

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
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Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité
Description du critere de sélection: Im Zuge der Qualitatssicherung muss der AN Uber eine
gultige ISO 9001- und ISO 14001-Zertifizierung verfligen. Diese sind mit dem
Teilnahmeantrag einzureichen.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Vorlage von zwei Referenzen Gber friher ausgefihrte
Auftrage / Leistungen, die mit der ausgeschriebenen Leistung hinsichtlich Gegenstand und
Umfang vergleichbar sind. Referenzauftrage durfen nicht Ianger als finf Jahre zurlckliegen.
Mafgeblich ist insoweit der Zeitpunkt der Abnahme bzw. vollstandigen Erbringung der
Leistung. In der Referenz sind folgende Angaben zu machen: Name und Adresse des
jeweiligen Referenz-Auftraggebers, Kurzbeschreibung des Referenzprojekts, vertragliche
Rolle des eigenen Unternehmens beim Referenzprojekt, aussagekraftige Beschreibung von
Art und Umfang der (selbst) erbrachten Leistung, Angaben zu etwaigen (eigenen)
Unterauftragnehmern, Beschreibung der Vergleichbarkeit des Projekts (wesentlichen
Uberschneidungen / Parallelen zur vorliegenden Ausschreibung) sowie der Dauer des
Projekts. In den Referenzen soll ein Ansprechpartner genannt werden, der die Referenz
bestatigen kann und befugt dazu ist, Angaben gegenlber der KVB zur Qualitat der
Leistungserbringung zu machen. Fir die vorstehenden Angaben ist das Formblatt Anlage A3
zu verwenden. Bietet das Formblatt nicht ausreichend Platz fir die entsprechenden Angaben,
konnen die Angaben auch in einem separaten Dokument gemacht werden, wobei der
jeweilige Bezug kenntlich zu machen ist. Es ist zulassig, dass mehr als die geforderte Anzahl
an Referenzprojekten eingereicht wird. Bei Bewerber-/Bietergemeinschaften muss aus der
Referenz ersichtlich sein, welches ihrer Mitglieder die Referenzleistung erbracht hat.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: 1. Aufgrund der nur sehr kurzen zur Verfigung stehenden
betrieblichen Pausen ist ein Zweiwege Fahrzeug notwendig, um den zeitlichen und
logistischen Aufwand maoglichst gering zu halten. 2. Die Maschine soll fur den Einsatz im
Zugsicherungsbereich geeignet sein. 3. Die Schienenbearbeitung soll in einer 2-3 Stunden-
Schicht ohne notw. Arbeitsunterbrechungen fir evtl. notwendige Ruistzeiten ablaufen
(Wartungs- und Pflegeeinheiten an der Maschine, Austausch der Schleifmittel etc.). 4.
Wirkungsvolle Schleifstaubabsaugung: mind. 12.000 m?* pro Stunde in unterirdischen
Streckenbereichen (Los 2) mind. 3.000 m? pro Stunde in oberirdischen Streckenbereichen
(Los 1) 5. Zum Reprofilieren von Schienen muss das Bearbeiten eines Kurvenradius von = 25
m gegeben sein. 6. Funkenschutz fir Schleifeinheit: Funkenschirzen sowie eine
Léschwasserbevorratung von mind. 150 Liter. In unterirdischen Bereichen missen die
Funkenschurzen héhenverstellbar sein. 7. Mitfuhrung von mindestens 2 Feuerléschern, um
die Entstehung von Branden zu verhindern. 8. Dieselbetriebene Fahrzeuge, die im Tunnel
eingesetzt werden, mussen mit einem RuBpartikelfilter gemal TRGS 554 und BGR 160
ausgerustet sein.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Nom: niedrigster Preis

5.1.11. Documents de marché
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.subreport.de/E92482976

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.subreport.de/E92482976
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 17/04/2026 10:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die KVB behalt sich vor, im Rahmen des vergaberechtlich
Zulassigen sowohl Unklarheiten aufzuklaren als auch fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Unterlagen / Informationen von den Bewerbern / Bietern nachzufordern. Ein
Anspruch des Bewerbers / Bieters auf Aufklarung bzw. Nachforderung besteht grundsatzlich
nicht. Auf die vergaberechtlichen Einschrankungen des § 51 Abs. 3 SektVO fir die
Nachforderung leistungsbezogener / wertungsrelevanter Unterlagen wird hingewiesen.
Werden im Rahmen der Aufklarung angeforderte bzw. nachgeforderte Informationen /
Unterlagen nicht, nicht vollstandig oder nicht formgerecht innerhalb der von der KVB
bestimmten Frist nachgereicht, wird der Teilnahmeantrag bzw. das Angebot grundsatzlich
ausgeschlossen.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Arrangement financier: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Rheinland bei der
Bezirksregierung Koln
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt u.a. die rechtzeitige Geltendmachung etwaiger
Vergaberechtsverstofde voraus. Ein Nachpriufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberuhrt, - Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
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Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, -mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Diese Fristen gelten nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt
unberthrt. Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen sowie auf die
Regelung des § 168 Abs. 2 Satz 1 GWB hingewiesen.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Kdlner Verkehrs-Betriebe AG

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Maschinelle Schienenbearbeitung im gesamten Streckennetz - Los 2 (unterirdisch)
Description: Die Kolner Verkehrs-Betriebe AG sehen zur Erhaltung der Betriebssicherheit -
welche u.a. durch Schienenfehler gefahrdet wird - vor, eine maschinelle Schienenbearbeitung
durchzufiihren. Die Ortlichkeiten, wo eine Schienenbearbeitung notwendig ist, kdnnen sich im
gesamten Streckennetz der KVB AG befinden. Die Ausschreibung wird in 2 Lose aufgeteilt.
Los 1 bezieht sich auf die oberirdischen Streckenabschnitte, Los 2 auf die unterirdischen. Ziel
der maschinellen Schienenbearbeitung ist es Schienenfahrflachenfehler zu beheben bzw.
vermindern, ein durchgehendes Schienenkopflangsprofil herzustellen sowie das
Schienenkopfquerprofil zu reprofilieren. Die Durchfliihrung der Arbeiten soll im Schottergleis
und in der festen Fahrbahn durchgefiihrt werden. Bearbeitet werden sowohl Vignolschienen
als auch Rillenschienen, welche stellenweise von Schienenauszugsvorrichtungen, Weichen,
Bahnubergangen etc. unterbrochen werden.
Identifiant interne: E92482976 - Los 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50225000 Services d'entretien de voies ferrées

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 4 Ans

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Criteres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité
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Description du critére de sélection: Im Zuge der Qualitatssicherung muss der AN Uber eine
gultige ISO 9001- und ISO 14001-Zertifizierung verfugen. Diese sind mit dem
Teilnahmeantrag einzureichen.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critere de sélection: Vorlage von zwei Referenzen Uber friiher ausgeflhrte
Auftrage / Leistungen, die mit der ausgeschriebenen Leistung hinsichtlich Gegenstand und
Umfang vergleichbar sind. Referenzauftrage durfen nicht langer als funf Jahre zurtickliegen.
Mafgeblich ist insoweit der Zeitpunkt der Abnahme bzw. vollstandigen Erbringung der
Leistung. In der Referenz sind folgende Angaben zu machen: Name und Adresse des
jeweiligen Referenz-Auftraggebers, Kurzbeschreibung des Referenzprojekts, vertragliche
Rolle des eigenen Unternehmens beim Referenzprojekt, aussagekraftige Beschreibung von
Art und Umfang der (selbst) erbrachten Leistung, Angaben zu etwaigen (eigenen)
Unterauftragnehmern, Beschreibung der Vergleichbarkeit des Projekts (wesentlichen
Uberschneidungen / Parallelen zur vorliegenden Ausschreibung) sowie der Dauer des
Projekts. In den Referenzen soll ein Ansprechpartner genannt werden, der die Referenz
bestatigen kann und befugt dazu ist, Angaben gegenuber der KVB zur Qualitat der
Leistungserbringung zu machen. Fir die vorstehenden Angaben ist das Formblatt Anlage A3
zu verwenden. Bietet das Formblatt nicht ausreichend Platz fur die entsprechenden Angaben,
kénnen die Angaben auch in einem separaten Dokument gemacht werden, wobei der
jeweilige Bezug kenntlich zu machen ist. Es ist zulassig, dass mehr als die geforderte Anzahl
an Referenzprojekten eingereicht wird. Bei Bewerber-/Bietergemeinschaften muss aus der
Referenz ersichtlich sein, welches ihrer Mitglieder die Referenzleistung erbracht hat.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: 1. Aufgrund der nur sehr kurzen zur Verfugung stehenden
betrieblichen Pausen ist ein Zweiwege Fahrzeug notwendig, um den zeitlichen und
logistischen Aufwand moglichst gering zu halten. 2. Die Maschine soll fir den Einsatz im
Zugsicherungsbereich geeignet sein. 3. Die Schienenbearbeitung soll in einer 2-3 Stunden-
Schicht ohne notw. Arbeitsunterbrechungen fir evtl. notwendige Ristzeiten ablaufen
(Wartungs- und Pflegeeinheiten an der Maschine, Austausch der Schleifmittel etc.). 4.
Wirkungsvolle Schleifstaubabsaugung: mind. 12.000 m? pro Stunde in unterirdischen
Streckenbereichen (Los 2) mind. 3.000 m? pro Stunde in oberirdischen Streckenbereichen
(Los 1) 5. Zum Reprofilieren von Schienen muss das Bearbeiten eines Kurvenradius von = 25
m gegeben sein. 6. Funkenschutz flr Schleifeinheit: Funkenschirzen sowie eine
Léschwasserbevorratung von mind. 150 Liter. In unterirdischen Bereichen missen die
Funkenschurzen hohenverstellbar sein. 7. Mitfuhrung von mindestens 2 Feuerléschern, um
die Entstehung von Branden zu verhindern. 8. Dieselbetriebene Fahrzeuge, die im Tunnel
eingesetzt werden, mussen mit einem Rulpartikelfilter gemal TRGS 554 und BGR 160
ausgerustet sein. .

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Nom: niedrigster Preis

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.subreport.de/E92482976

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
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Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: http://www.subreport.de/E92482976

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 17/04/2026 10:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Die KVB behalt sich vor, im Rahmen des vergaberechtlich
Zulassigen sowohl Unklarheiten aufzuklaren als auch fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Unterlagen / Informationen von den Bewerbern / Bietern nachzufordern. Ein
Anspruch des Bewerbers / Bieters auf Aufklarung bzw. Nachforderung besteht grundsatzlich
nicht. Auf die vergaberechtlichen Einschrankungen des § 51 Abs. 3 SektVO fur die
Nachforderung leistungsbezogener / wertungsrelevanter Unterlagen wird hingewiesen.
Werden im Rahmen der Aufklarung angeforderte bzw. nachgeforderte Informationen /
Unterlagen nicht, nicht vollstandig oder nicht formgerecht innerhalb der von der KVB
bestimmten Frist nachgereicht, wird der Teilnahmeantrag bzw. das Angebot grundsatzlich
ausgeschlossen.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen

Arrangement financier: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Rheinland bei der
Bezirksregierung Koln
Description des délais d'introduction des procedures de recours: Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt u.a. die rechtzeitige Geltendmachung etwaiger
Vergaberechtsverstofe voraus. Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt, - Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, -mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Diese Fristen gelten nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
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Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt
unberuhrt. Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen sowie auf die
Regelung des § 168 Abs. 2 Satz 1 GWB hingewiesen.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Kdlner Verkehrs-Betriebe AG

8. Organisations

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Kélner Verkehrs-Betriebe AG
Numéro d’enregistrement: St-Nr.: DE811183963 / Reg-Nr.: Amtsgericht Kéln, HRB 2130
Adresse postale: Scheidtweilerstr. 38
Ville: KdIn
Code postal: 50933
Subdivision pays (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: Team-Bau@kvb.koeln
Téléphone: 000
Adresse internet: https://kvb.koeln/
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Vergabekammer Rheinland bei der Bezirksregierung Kéin
Numéro d’enregistrement: Leitweg-ID: 05315-03002-81
Adresse postale: Zeughausstralle 2-10
Ville: KéIn
Code postal: 50667
Subdivision pays (NUTS): KdlIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabekammer Rheinland bei der Bezirksregierung Kain
Adresse électronique: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Téléphone: +49 221 147-3045
Télécopieur: +49 221 147-2889
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
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TED eSender
Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: f60c9c64-f058-4311-b96d-671915011c49 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 17/03/2026 12:10:40 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numeéro de publication de I'avis: 185402-2026

Numeéro de publication au JO S: 54/2026

Date de publication: 18/03/2026

185402-2026 Page 9/9



	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.4. Informations générales
	2.1.5. Conditions du marché public
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0002
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0000
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	Informations relatives à l’avis

